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Caibideil 1

’S e cat iongantach a bha ann an Tabitha.
Bu toil leatha a bhith a’ siubhal o aite
gu aite.

Bu toil leatha a bhith a’ faicinn aiteachan

ura agus daoine ura.

Latha bha siud chaidh Tabitha air pleana,
gun fhios do dhuine, aqus rainiq i

New York.

| ’S e soidhne mor a’ chiad rud a chunnaic

| Tabitha nuair a rainig 1 Ameireaga.

| Bha sgriobhadh mor air, ‘Failte gu

New York’.

| Cha robh Tabitha cinnteach de a’ chiad
rud a dheanadh 1.
Bha uiread ri1 fhaicinn ann an New York.
Co-dhiu, dh’fhalbh 1 a choimhead.




’S e baile gle gle mhor a bha ann an New York.  _:| |
Bha moran thogalaichean arda ann, J
togalaichean uabhasach ard, sraidean lan
charaichean, daoine, busaichean agus

tagsaidhean.
Bha fuaim ann a bha uabhasach! Cha robh

fios aig Tabitha de an taobh a rachadh 1 & iéﬂ:.n! |
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’S ann a chunnaic Tabitha daoine

a’ dol sios streapadan.

Lean i iad. Chaidh j sios, sios, sios.

An sin aig bonn an t—streapadain bha
urlar mor farsaing agus tunail fada
dorcha. Bha torr dhaoine a’ feitheamh

air an urlar.

Bha an t-aite ud o’ cordadh ri Tabitha,
oir bha e samhach, sitheil.

Laigh 1 sios fo shuidheachan aqus thuit i
na cadal.




Dhﬁisg Tabitha gu h—aithghearr le boc!
Bha fuaim uabhasach ard ann agus
rudeigin o’ tighinn a-mach &s an tunail.
Chlisg Tabitha leis an eagal. Cha do
dh’fhuirich i q dh’fhaicinn co as q bha am
fuaim o’ tighinn,

Ruith i aig peilear a beathq air ais sios an
tunail agus suas an streapadan.

Suas, suas, suas leatha.

Gun stad airson sealltainn an robh dad
@’ tighinn, ruith i mach air an t-sraid.
SGR-EU-EU-CH!

Theab tagsaidh mor buidhe ruith thairis
oirre,

“Amadain cait!” dh’¢igh an draibhear.
Chum Tabitha oirre ¢’ ruith qus an do
rainiq i taobh thall nq sraide,

An sin chunnaic 1 pdirc le soidhne mor.



-Bha i gu tolladh!

Bha e cus na bu shamhaiche sa phairc.
Bha raoin de dh’fheur gorm aqus pailteas
fhluraichean ann. Shuidh Tabitha

shuas air balla ’ coimhead nan

daoine a’ dol seachad.

Bha daoine ann a’ ruith, daoine

air baidhsagalan, daoine

a’ cluich ceol aqus fiu daoine ri lamh- ¢

chleasachd. Bha feadhainn eile @’ suidhe {
air an fheur ag ithe an ceapairean,
Bhuail an t-acras Tabitha.
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Direach an uair sin chunnaic Tabitha
nighean bheag. Bha i na suidhe ri taobh

a mathar air beinge, agus bha
doile—phiollag aice. Bha an nighean ag ithe
ceapaire. Bha Tabitha an dochas gum

faigheadh 1 fhéin bideag dhen cheapaire.
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Mar sin chaidh Tabitha a-null agus
shuidh 1 faisg air an nighinn bhig.

Choimhead i suas oirre le suilean acrach.

Thug an nighean bheag suil air Tabitha.

“Halo puiseag,” arsa ise.
“Miau,” thuirt an cat.
Rinn an nighean bheagq gaire.

“An cuala sibh siud, a Mhamaidh?” ars

an nighean.

“Thuirt an cat seo ‘hald’ rium an-drdstq.”

“Gle mhath,” ars a mathair, ach cha

do thog 1 a suilean far an leabhair.
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Choimhead Eilidh air Tabitha.

“An cordadh bideag dhem cheapaire
riut?”’ dh’fhaighnich i.

“Miau,” ars an cat.

Shad Eilidh bideag ceapaire gu Tabitha
aqus dh’ith i e gu sgiobalta. An uair sin
thug Eilidh bideagan eile dhi agus dh’ith
11ad uile. Cha b’ fhada gus an robh an

ceapaire air ithe gu leir.
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Sheas mathair Eilidh aqus thuirt i,

“Tugainn, Eilidh. Tha an t-am againn a

dhol dhachaigh.”

“Am feum sinn?” ars Eilidh.

Ach bha a mathair a’ coiseachd air falbh

mu thrath aqus b’ fheudar dha Filidh

falbh cuideachd. Bha Tabitha

a’ coimhead bronach. Bha i cho measail

air an nighinn bhig. An sin thug Tabitha

an aire dhan doile-phiollag. Bha Eilidh .'
air a fagail air @’ bheinge. |
Leum Tabitha suas,
rug i air an doile na

beul aqus ruith 1 as

deidh na h—ighne.
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Caibideil 2

Nuair a rainig Tabitha geata na pairce,
chunnaic i an nighean bheag aqus

a mathair a’ dol air bord bus. Ruith j as
an deidh cho luath ris o’ ghaoith. Leum i
air muin car agus an uair sin air mullach

a’ bhus.
Thoisich am bus a’ falbh sios an t-sraid.

"# EEIBE!

Nach e Tabitha a bha
air a doigh a’ suidhe
air mullach

a’ bhus!

Cha robh doigh na b’ fhearr ann
airson faicinn mu chuairt New York.
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Anns a’ bhus, chuimhnich Eilidh air
rudeigin.

“O, a Mhamaidh! Dh’fhag mi

mo dhoile—phiollag anns a’ phairc,”

thuirt i, aqus thoisich i a’ ranaich.
b

“Coma leat, a ghraidh,” ars a mathair.

“Gheibh sinn téile.”
Ach bha Eilidh ag iarraidh na doile

aice fhein.,
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Cha b’ fhada gus an do stad am bus agus
thainig Eilidh agus a mathair dheth

agus choisich iad sios an t-sraid.

Leum Tabitha sios 0 mhullach a’ bhus
aqgus ruith 1 as an deidh.

Chunnaic i iad a’ dol suas steapaichean
agus a’ dol a-steach do thaigh ard.

Stad Tabitha an sin.

Bha 1 @’ smaoineachadh air doigh

airson faighinn a-steach dhan taigh.
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suidhe, gle bhronach, ()

Choisich Tabitha qu
ceann na sraide aqus
chaidh 1 mu chuairt
cul nan taighean.
Lorg 1 taigh Eilidh
agus shreap 1 suas na

steapaichean—teine.

Sheall 1 a-steach air
a’ chiad uinneig.
Cha robh Eilidh an

Sin.
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Bha FEilidh an sin na =

air an leabaidh.




“Miau,” arsa Tabitha cho cruaidh

-

Thionndaidh Eilidh. Cha b’ urrainn 'I

dhi a chreidsinn.

sios air an leabaidh aqgus thug 1an
doile—phiollag dha FEilidh.
“0, tapadh leatsa,” ars Eilidh.

‘G e fior chat 9lic a th’ annad!”

’'s a b’ urrainn dhi.

Dh’fhosgail 1 an uinneag, leum Tabitha




Direach an uair sin thainig mathair Eilidh
a-steach dhan rum.

Chunnaic i Eilidh leis an doile—phiollag.
“Ciamar a fhuair thu an doile air ais?”
dh’fhaighnich i.

“Lean an cat a bha sa phairc sinn aqus
thug i thugam an doile.”

“De an cat?” dh’fhaighnich mathair
Eilidh.
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“An cat ud,” ars Eilidh.
Ach cho luath ’s a thionndaidh i,

cha robh sgeul air a’ chat.
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’S ann a bha Tabitha air ais air an
t-sraid air mullach tagsaidh — fear de
thagsaidhean buidhe New York.

Bha i air falbh a shiubhal a-rithist.
Cha robh i a’ fuireach fada an dite sam

bith oir ’s e cat falbhain q bha innte.
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